Lokalna prezracevalna naprava
SMART RONDO HRV

Navodila za uporabo

Proizvajalec: Ventomaxx GmbH
Dobavitelj: Bossplast d.o.o.
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Varnostna navodila

Za namestitev, konfiguracijo in popravila morate upostevati naslednja navodila:
NEVARNOST ELEKTRICNEGA NAPAJANJA!

Napravo izklju€ite iz elektrichnega omrezZja in jo zavarujte pred ponovnim
vklopom; izolirajte napetost, ozemljitev in kratek stik ter pokrijte ali izolirajte
dele, ki so pod napetostjo. V nasprotnem primeru lahko pride do resnih
poskodb ali smrti.

TVEGANJE ZARADI STATICNE NAPETOSTI!

Pri prikljucitvi in / ali prilagajanju SMART RONDO HRV se prepricajte, da ni
staticnega naboja, preden se dotaknete vezja in elektri€nih komponent.

Predvidena uporaba

Lokalne prezradevalne enote z rekuperacijo toplote iz serije SMART RONDO HRV se uporabljajo v
dnevnih sobah, spalnicah, salonih, sejnih sobah in razstavnih prostorih. Namenjene so prezradevanju z
rekuperacijo toplote, hkrati pa tudi zrak filtrirajo in skrbijo, da je v prostoru optimalna raven viage. Kot
dodatna oprema so na voljo filtri z razli¢nimi ravnmi filtriranja, sobni regulatorji in ustrezni senzorji vlaznosti
in CO2. Predvidena uporaba vklju€uje tudi upoStevanje navodil za montazo in uporabo ter upostevanje
navodil za vzdrzevanje in nego, katero predpisuje Ventomaxx GmbH. Predvidena ni nobena druga
uporaba razen navedene. Proizvajalec / dobavitelj ne odgovarja za Skodo, nastalo zaradi nepravilne
uporabe. Tveganje pri nepravilni uporabi nosi uporabnik.

OPOZORILO!
Lokalne prezraCevalne enote z rekuperacijo toplote serije SMART RONDO HRYV ne smejo delovati:

e na potencialno eksplozivnih obmogjih,

e v prostorih z visoko vsebnostjo prahu ali vilaznosti

e zunaj temperaturnega obmocja od -20 ° Cdo 45° C
e v prostorih z mo&nimi elektromagnetnimi polji

e v prostorih z agresivno atmosfero.

V veljavi so predpisi o prepreevanju nesre¢ (VBG1, BGV A2 (stari: VBG4), VBG7w, VBG9a) in splosno
priznana tehnoloska pravila, zlasti DIN VDE 0100, DIN VDE 0105.
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Varnostni predpisi in standardi

Pri names&¢anju, elektricnem prikljuevanju, zagonu, popravilu in servisiranju prezracevalnih enot serije
SMART RONDO HRV je treba upoStevati varnostne predpise in standarde ter splo$no priznana
tehnoloska pravila, ki veljajo v ustreznih drzavah, npr. spodaj navedeni standardi CSN.

e (CSN 331310 izdaja 2. Elektrotehniski predpisi. Varnostni predpisi za elektricne naprave (uporaba
nekvalificiranega osebja)

e CSN 33 2000-1 izdaja 2. Namenjen gradnji visokonapetostnih sistemov z nazivno napetostjo do
1000 V.

Spremembe

Na prezragevalnih enotah serije SMART RONDO HRYV ali na sestavnih delih ne sme biti izvedenih
nobenih dopolnitev ali sprememb. V primeru, da se na prezracevalni enoti izvedejo spremembe, preneha
veljavnost oznake CE in z njo vseh garancijskih zahtevkov.

Rezervni deli

Uporabljajo se lahko samo originalni nadomestni deli Ventomaxx GmbH. Ventomaxx GmbH ne odgovarja
za 8kodo, nastalo zaradi uporabe nadomestnih delov tretjih oseb.

Izbira in usposobljenost osebja

OPOMBA!

Vsaka oseba, ki je pooblaS€ena za delo na prezraevalnih enotah serije
SMART RONDO HRV, mora pred zaCetkom del v celoti prebrati in razumeti ta
navodila za uporabo. Elektricno povezavo lahko izvajajo samo strokovnjaki, ki
imajo dovolj znanja o:

e Varnostnih predpisih in medicinskih predpisih
e predpisih za prepre€evanje nesre¢
e smernicah in priznanih tehnoloskih pravil.

Vsi strokovnjaki morajo biti sposobni oceniti dodeljeno delo, prepoznati mozne
nevarnosti in se jim izogniti.
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Pred zacetkom dela

Napravo zascitite pred vlago in viago!
Pred odpiranjem napravo izkljucite iz elektricnega omrezja!

Najprej preverite ali so embalaza in posamezni dodatki v brezhibnem stanju. Prepriajte se tudi, ali je
napajalni in signalni kabel na prezracevalni enoti v brezhibnem stanju. Kljuénega pomena je, da se
zagotovi, da na kablu ni nobenih poskodb in da je povsem raven.

PrezraCevalna enota deluje pri nizki napetosti; sobna krmilna enota pa je prikljuéena neposredno na
napajanje. Posamezna prezraCevalna enota se tako krmili s sobno krmilno enoto CR-SMART in je lahko
priklju¢ena samo na predvideno napetost in frekvenco, ki ustreza podatkom na plos¢ici.

Kabli na vgrajeni krmilni enoti ne smejo biti napeti! Za krmilnik mora biti vedno zagotovljena zadostna
dolzina kabla. Ce je kabel napet se lahko le-ta pokoduije, kar lahko povzrogi elektriéni udar.

Med c&iS€enjem ali pregledovanjem je treba napravo izklopiti; teZzje umazanije v napravi in na njej sme
odstraniti samo strokovnjak; napajanje mora biti prekinjeno za vse naprave.

Sobni pokrov lahko &istite samo z vlazno krpo. Izogibati se moramo vdoru vode ali drugih tekoc€in v samo
enoto. Ce se to zgodi, nemudoma prekinite napajanje s pomogjo varovalke. Enoto nato zavarujte in
pokrijte, da ne pride do nepooblaséene uporabe, hkrati pa jo ne zazenite.

SMART RONDO HRYV je zasnovan za prezracevanje suhih zaprtih prostorov. Prepri¢ajte se, da odprtina
ni pokrita s predmeti. Odgovornost za uporabo, ki odstopa od priporoCene uporabe, ni na strani
proizvajalca/ dobavitelja. V izogib strukturnim poSkodbam objekta zaradi vlage ali negativnega vpliva na
zdravje, poskrbite za zadostno prezracevanje. Glede na namen prostora se za namen dodatnega
prezraCevanja lahko uporabi tudi okna (npr. Dnevno prezraevanje), oz. se predvidi dodatne enote
SMART RONDO HRYV ali pa se predvidi dodaten odvodni ventilator za kopalnico / strani$ce.

Pravilno delovanje prezracevalnih sistemov z rekuperacijo toplote predpostavlja, da so ostali dovodni ali
odvodni elementi za zrak zaprti.

Razen menjave filtra / ¢iS€enja naprave, nadaljnje vzdrzevanje ni potrebno. Glede na kraj uporabe ali

vpliv okolice je priporocljivo tudi celovito CiS€enje v rednih razdobjih. Pred vsako menjavo filtra napravo
izklopite in prekinite napajanje.

Ce naprava ne deluje pravilno, se obrnite na poobla$&eno podijetje.
Pooblaséeno podjetje za servisiranje in vzdrzevanje:

BOSSPLAST d.o.o.

Pod jelSami 5, 1290 Grosuplje
T: +386 (0)1 781 0556

E: servis@bossplast.com
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CR-SMART Navodila za uporabo
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Zaradi varevanja z energijo so med pravilnim delovanjem izklju€ene
vse LED diode. Takoj, ko pritisnete katerokoli tipko, se LED signalna
dioda prizge za 10 sekund in prikaze trenutno delovanje. Nastavitve
lahko v teh 10 sekundah spremenite. Hitrost je oznacena z utripanjem
zgornje leve LED. Hitrost ventilatorja je oznaena z utripanjem zgornje

leve LED diode.
Ce je sprememba vnesena, se ta nastavitev potrdi z utripanjem
ustrezne LED diode, po temu pa se LED diode spet ugasnejo.

ON/OFF

Vklop ali izklop enote

O
o3e
=00

Nastavitev hitrosti ventilatorja

> |zbiranje med stopnjami hitrosti 1-2-3-4, 1x pritisk gumba = 1 korak viSja hitrost, po stopnji 4 je hitrost
ventilatorja znova na stopnji 1

> Utripanje LED diode prikazuje na kateri stopniji deluje ventilator

Izbira programa

Gumb
gor/dol

A\

WRG - Prezracevanje
Prezracevalni cikel, ki v intervalih spreminja smer pretoka zraka. Sistem deluje na izbrani
stopniji hitrosti ventilatorja

Navzkrizno prezracevanje

Dolo¢ene enote [PWM A] delujejo neprekinjeno v nacinu dovajanja zraka. Enote doloCene za
odvoda zrak [PWM B] hkrati delujejo neprekinjeno v nac¢inu odvoda zraka. Pri temu naéinu
delovanja ni rekuperacije toplote. DoloCitev naprav poteka med samo namestitvijo. [glej el.
shemo]

Spremljanje vlage

Pri nacinu delovanja s spremljanjem vlage, se hitrost ventilatorja poveca na najvisji nivo, ¢e je
nastavljena vrednost vlage (55%) presezena. Ko vrednost vlage pade pod 54% se
prezracevalne enote vrnejo na prvotno raven. Ta nacin delovanja deluje samo s tipalom vlage.

Party program

Pri temu nacinu delovanja se aktivira navzkrizno prezraevanje pri najvisji hitrosti s éasovno
omejitvijo 4 ure. Po preteku ¢asa se hitrost ventilatorja vrne na prvotno raven v nacinu
delovanja WRG. Funkcija WRG v temu obdobju ni mogoca.

Nocni nacin

Funkcija: Nagin no¢nega delovanja je shranjen v CR-Smart. Delovanje se aktivira s pritiskom
na gumb ON/OFF za ve¢ kot 5 s. V noénem nacinu delovanja se naprava najprej izklopi za
vnaprej nastavljeno obdobje (90 min.) in se nato samodejno vklopi nazaj na predhodno izbran
nacin delovanja

Status filtra / Opozorilna LED
Status filtra se prikaze po dolo€enem ¢asovnem intervalu. Opozorilna LED (LED spodaj levo)

sveti neprekinjeno, ko potece doba uporabe filtra.

Druge napake so oznacene z neprekinjenim utripanjem.

Bossplast d.o.o., zastopstva za izolacije in klimatizacijo, AT 3
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Krmilna enota CR-SMART

LED ne sveti

® LED sveti

»° LED utripa

Gumb za izbiro programa

Sporoéilo o menjavi filtra
Sporocilo o napaki

ON/ OFF
Nocni nacin -> zadrzi tipko ve¢ kot 5 sekund

Gumb za izbiro hitrosti ventilatorja

Bossplast d.o.o., zastopstva za izolacije in klimatizacijo,
Pod jelSami 5, 1290 Grosuplje, Slovenija,

tel. + 386 1 781 0550, fax. + 386 1 781 0560,
info@bossplast.com, www.bossplast.com

CR-SMART
Delovanje in funkcija

CR-SMART je kompaktna krmilna enota za
krmiljenje lokalnih  prezraevalnih naprav
SMART RONDO HRV s Sirokim razponom
delovanja in razliénimi nacini delovanja.

Zagon

Pred zagonom se prepriCajte da prezracevalne
naprave nimajo zaprtega sobnega pokrova Q!
Krmilna enota CR-SMART je zasnovana za najvec 4
enote SMART RONDO HRYV. Ce Zelimo prikljugiti do
6 naprav, potrebujemo razSiritveni modul s 5t. 1600-
1815. Vse priklju¢ene naprave je mogoce uporabiti
takoj po vklopu v skladu z vnaprej dolocenimi
tovarnidkimi nastavitvami.

Osnovne informacije

LED diode se osvetljo samo med prikazom
trenutnega stanja, med konfiguracijo naprave ali
med spreminjanjem nastavitev. LED diode se po 10
sekundah ugasnejo. USB vmesnik se lahko
uporablja samo za programiranje s strani
pooblaséenega servisa.

Preverjanje trenutnega stanja delovanja naprav
SMART RONDO HRV

Pritisnete gumb ON/OFF, ki se za nekaj sekund
osvetli.

Primer LED diode za prikaz trenutne hitrosti
delovanja naprav: npr. 2x utrip ter osvetlitev za nekaj
sekund = Naprave delujejo pri 2. stopnji
prezraevanja (2. hitrost ventilatorjev).

OPOMBA: Hitrost ventilatorjev ali nacin delovanja
lahko nastavite samo med prikazom stanja
delovanja.

ON/OFF

Za vklop ali izklop naprave drzite gumb vsaj 2
sekunde.

T@
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Nastavitev delovanja (samo med prikazom stanja delovanja)

- LED ne sveti Na voljo so §tiri stopnje (moci) prezracevanja. Stopnjo prezraevanja
® LED svet pove€amo z pritiskom na gumb ,lzbira stopnje prezracevanja“.
Izbrani nivo prezraevanja oznacuje z utripanjem LED dioda.
o #¥LED utripa Povecajte hitrost za 1 stopnjo = pritisnite 1x gumb ,Izbira stopnje
prez.”
e  (po 4. stopnji sledi 1. stopnja prezracevanja)
. Nastavljena hitrost je oznacena z LED utripanjem
Alarm za zamenjavo in ponastavitev filtra
LED ne svefi Po 8600 urah delovanja naprave je doseZena Zivljenjska doba filtra,
@ LED sveti ki jo krmilnik signalizira z osvetlitvijo LED diode za menjavo filtra
W LED utripa Izjema: Po prvem zagonu je Zivljenjska doba omejena na 2.200
obratovalnih ur naprave, saj je predvidena posebna onesnazenost
filtra zaradi prahu na gradbiSc¢u.
o
Ponastavitev filtra se izvede s hkratnim pritiskom na tipke s
pusc&icami.
Nastavitve tipal
- Za konfiguracijo in nastavitev uporabljenih senzorjev [Vlaga/ CO2
Senzor] je potrebno uporabiti meni za nastavljanje.
VENT@MAX - ® LED sveti
Uporaba nastavitvenega menija: Hkrati pritisnite (>5 Sec.) gumb
#- LED utripa
za izbor hitrosti in ON/OFF gumb
e ‘ Namestitev in nastavitev Stevila senzorjev CO2 in vlage

1) Pojdite v namestitveni meni. V meniju se prikaze Stevilo
trenutno nastavljivih senzorjev (glej spodniji prikaz)

2) Stevilo povezanih senzorjev lahko nastavite s pritiskom na
puscice

3) Nastavitve shranite z daljSim pritiskom na gumb za stopnje
prezraCevanja

4) Sprememba je potrjena z utripanjem zgornjih desnih LED Iuci
(glej vrednost 7).

Potencimeter za nastavitev tipala

. Ce je prikljusenih ved senzorjev, je na vsakem tipalu
nastavljen zaporeden naslov s stranskim
potenciometrom. Senzor 1 =1/ Senzor 2 =2/ Senzor 3 =
3/Senzor4=4

. Krmilnik samodejno zazna vrsto prikljuenega senzorja

. Ce je na en krmilnik priklju¢enih ve& senzorjev iste vrste
(CO2 ali vlage), krmilnik upos$teva povpre¢no izmerjeno
vrednost

Bossplast d.o.o., zastopstva za izolacije in klimatizacijo, iy
Pod jelSami 5, 1290 Grosuplje, Slovenija, %@
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Vrednost 1 Vrednost 2 Vrednost 3 Vrednost 4 Vrednost 5 Vrednost 6 Vrednost 7

Stevilo tipal Stevilo tipal Stevilo tipal Stevilo tipal Stevilo tipal Stevilo tipal Stevilo tipal
0 1 2 3 4 5 6
c;:‘ A o= A o:‘ A o= a o= A o= a ‘
La b= 1| | 4= b= || o= 1| 4= ]
oY Y 4 oY Y 4 ‘ oé| ¥ l 04 v oF YA 4
oY oY ‘ oY oY
{ ( ( (
Program standardnega prezracevanja (WRG)
_.'.u._ |"\ Izbira programa: Zelieni program prezradevanja je mogode
VERTEMAXY O nastaviti med fazo prikaza stanja delovanja. Zeljeni program se
r — | izbere z gumbi za spremembo programa. lIzbrani program bo
Q) L -“l-t‘ v oznacen s programsko LED diodo poleg izbranega programa.
Ao O Y
Program navzkriznega prezra¢evanja
v r _"
_-.-l‘l___ ' | il Prikaz funkcije:
VENT# MA X T: © LED ne sveti
Hie 0‘ v ® LED sveti
—*—LED utripa
Ho oY
) Program spremljanja vlage
- [
e :‘ A
{smal | | Opomba: samo z vgrajenim senzorjem vlage 1600-1820VX
VENTEMAXE '].'._.
hl e oi‘ v
F1Ys] oY
~ T | Party program
ve | O :.'.-::‘ A
e | Opomba: Pri temu nacinu delovanja se aktivira navzkrizno
VENTSMAX! O prezratevanje pri najvisji hitrosti s &asovno omejitvijo 4 ure. Po
[ (!J | . |“ v ] preteku Casa se hitrost ventilatorja vrne na prvotno raven v nacinu
| ) ) ' delovanja WRG. Funkcija WRG v temu obdobju ni mogoca.
Lo oY
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Zamenjava filtra

Pred menjavo filtra ugasnite napravo in
izklopite napajanje. Odstranite sobni okvir,
izvlecite filter ter ga zamenjajte.

Ponastavitev filtra se izvede s hkratnim
pritiskom na tipke s pusc€icami.

Narocilo filtra

Filter lahko naro ite na spletni strani https://katalog.bossplast.com. Filter lahko najdete tako, da v iskalnik
napiSete kodo za filter G3: 28296. Naziv filtra G3 je Higienski filter G3 za Smart Rondo HRV. Filter lahko
narocite in vam ga posljemo takoj naslednji dan.

Za pomo¢ pri naro€ilu smo na voljo na telefonski Stevilki 01 7810 550 ali na elektronskem naslovu
info@bossplast.com.

Bossplast d.o.o., zastopstva za izolacije in klimatizacijo, g é’?}
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Za vsa vprasanja smo na voljo

Pooblasc¢eni servis

Bossplast d.o.o.
Pod jelsami 5,
1290 Grosuplje

T: 01 7810 556
E: servis@bossplast.com

Pridrzujemo si pravico do sprememb

Bossplast d.o.o., zastopstva za izolacije in klimatizacijo,
Pod jelSami 5, 1290 Grosuplje, Slovenija,
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